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Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2012/2002, kad biity galima
valstybéms naréms teikti finansing parama sumazinti didelei finansinei nastai, joms
tenkanciai Jungtinei Karalystei iSstojus i§ Sajungos be susitarimo
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Jungtiné Karalysté nusprend¢ iSstoti i§ Europos Sgjungos, pasinaudodama Europos Sgjungos
sutarties (toliau — ES sutartis) 50 straipsnyje numatyta procediira. Gavusi Jungtinés Karalystés
praSyma, 2019 m. balandzio 11 d.t Europos Vadovy Taryba (50 straipsnis) susitaré dar kartg
pratesti® ES sutarties 50 straipsnio 3 dalyje nustatyta terming iki 2019 m. spalio 31 d. Jei
Jungtiné Karalysté iki 2019 m. spalio 31 d. neratifikuos Susitarimo dél iSstojimo arba trecig
kartg nepateiks praSymo pratgsti terming, kuriam Europos Vadovy Taryba (50 straipsnis) turés
vieningai pritarti, ES sutarties 50 straipsnio 3 dalyje nustatytas terminas baigsis tg dieng. Taigi
2019 m. lapkricio 1 d. Jungtiné Karalysté taps trecigja Salimi, nesudariusi susitarimo, kuriuo
uztikrintas tvarkingas iSstojimas. Komisija toliau laikosi nuomongs, kad geriausia iSeitis yra
tvarkingas Jungtinés Karalystés iSstojimas 1§ Sgjungos pagal Susitarimg dél i§stojimo.

Nuo tos dienos Jungtinei Karalystei nustos biiti taikomi visi ES pirminés ir antrinés teisés
aktai. Nebuty jokio pereinamojo laikotarpio, kaip yra numatyta Susitarime dél iSstojimo. Tai,
be abejo, sukels dideliy nepatogumy pilie¢iams, jmonéms bei vieSosioms jstaigoms ir
padaryty didelj neigiamg ekonominj ir finansinj poveikj.

Siuo metu Europos Sajunga ir 27 ES valstybés narés jau parengusios reik§mingg priemoniy
rinkinj. I§stojimui be susitarimo Europos Komisija rengiasi nuo 2018 m. lapkri¢io mén. Iki
Siol Komisija pateiké ir teis¢kiiros institucijos priéme 19 pasiiilymy d¢l teisékiiros procediira
priimamy akty. Komisija taip pat priémé 63 ne teisékiiros procediira priimamus aktus ir
paskelbé 100 pranesimy apie pasirengima.

Principai, kurie taikomi visy lygmeny specialioms priemonéms, iSdéstyti 2018 m. lapkricio
13 d. antrajame pasirengimo ,,Brexit’ui* komunikate®, Jais visy pirma nustatyta tai, kad
priemonémis neturéty biiti iStaisoma zala, kurios atitinkami suinteresuotieji subjektai gal¢jo
iSvengti imdamiesi pasirengimo priemoniy ir veikdami laiku.

Kaip nurodyta 2019 m. balandzio 10 d. ketvirtajame pasirengimo ,,Brexit’ui komunikate®*
kalbant apie specialiy priemoniy rengima, Komisija yra pasirengusi pasitlyti finansinés
paramos priemoniy, kuriomis Svelninamas poveikis labiausiai paveiktoms sritims ir
sektoriams, atsizvelgiant ] turimas 1€Sas ir ES biudzeto iSlaidy ir pajamy patikslinimus, kuriy
gali biti padaryta dél iSstojimo be susitarimo. Kalbant apie skubesn¢ paramg poveikj
patyrusiems suinteresuotiesiems subjektams, lanks€iy su nacionalinémis paramos
priemonémis susijusiy sprendimy teikia ES valstybés pagalbos taisyklés.

Imonés, ypa¢ maZzosios ir vidutinés jmonés, kuriy pozicijos Jungtinés Karalystés atzvilgiu yra
reikSmingos, taip pat gali susidurti su sunkumais dél to, jog nebeturés galimybiy lengvai
patekti i jos rinka, ar kitaip nukentéti nuo sudétingesniy prekybos santykiy. Viena i§ pasekmiy
gali biti prarastos darbo vietos. Galbiit valstybés narés imsis priemoniy prie§ neigiamag

! Europos Vadovy Tarybos sprendimas (ES) 2019/584 (OL L 101, 2019 4 11, p. 1).
Gavusi Jungtinés Karalystés prasyma, 2019 m. kovo 22 d. Europos Vadovy Taryba nusprendé pirma
karta pratesti terming (Europos Vadovy Tarybos sprendimas (ES) 2019/476 (OL L 801, 2019 3 22,

p. 1)).
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poveikj darbo rinkai nustatydamos pagalbos schemas, kad padéty nukentéjusioms jmonéms
valdyti pokycius, arba nustatydamos priemones, kad padéty islaikyti uzimtumo lygj.

Valstybiy nariy vieSojo administravimo jstaigos taip pat nukentés, nes joms per labai trumpa
laikg reikés jrengti papildomy infrastruktiiros objekty ir jdarbinti papildomy darbuotojy kai
kuriuose paveiktuose sektoriuose.

Pavyzdziui, muity ir netiesioginio apmokestinimo srityje, nacionalinés administracijos turés
daug investuoti | infrastruktiirg ir zmogisSkuosius iSteklius, visy pirma tose valstybése narése,
kuriose yra pagrindiniai Europos Sgjungos prekybos su Jungtine Karalyste jvezimo ir
iSvezimo punktai. Kalbant apie sanitarijos ir fitosanitarijos kontrole, 27 ES valstybés narés
steigia naujy pasienio kontrolés posty arba didina esancius postus jvezimo i§ Jungtinés
Karalystés | ES punktuose.

Tiketina, kad pirmiau minéty rasiy veiksmai darys dideli poveiki vieSosioms iSlaidoms, visy
pirma trumpuoju laikotarpiu ir labiausiai paveiktose valstybése narése. Ty valstybiy nariy
vieSyjy finansy atzvilgiu tai galéty sukelti didelio masto nelaime, dél kurios skubiai prireikty
papildomo vieSojo finansavimo. Todél Europos Sajungos solidarumo fondo 1ésy
mobilizavimas galéty labai padéti toms valstybéms naréms ir jy finansams, jei jo veiksmy
taikymo sritis bity iSplésta ir apimty neigiama Sio scenarijaus poveikij.

Europos Sajungos solidarumo fondas buvo jsteigtas 2002 m. siekiant padéti ES valstybéms
naréms ir narystés siekian¢ioms Salims didelio masto nelaimiy, sukelty tokiy gamtos reiskiniy
kaip potvyniai, audros, Zzemés drebéjimai, ugnikalniy iSsiverzimai, misky gaisrai ar sausra,
atveju. Fondo 1éSos gali biiti mobilizuotos gavus susijusios Salies paraiska, jei dél nelaimés
masto pagrindziama Europos lygmens intervencija.

Jo veikimas yra apciuopiama tikro ES solidarumo, kai valstybés narés susitaria remti viena
kita suteikdamos papildomy finansiniy istekliy i§ ES biudzeto.

Nepaisant priemoniy, kuriy jau imtasi ar kuriy planuojama imtis, galima daryti prielaida, kad
del itin glaudziy ekonominiy ir prekybos santykiy su Jungtine Karalyste kai kurioms
valstybéms naréms i$stojimas be susitarimo padarys didesnj poveikj nei kitoms. Net jei labai
sunku jj tiksliai jvertinti, jis turés didelés jtakos ekonomikai, darbo rinkai ir vieSiesiems
finansams, visy pirma trumpuoju laikotarpiu. Nors tai bus iSskirtinis jvykis, jo trikdantis
poveikis ir Sio poveikio nasta vieSiesiems finansams, tiesiogiai susijusi su iSstojimu be
susitarimo, galéty tapti didelio masto nelaime ir todél solidarumo principo, kuris yra Europos
Sajungos solidarumo fondo pagrindas, taikymas biity pateisinamas siekiant susSvelninti §j
poveik].

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanc¢iomis nuostatomis

Sio pasiiilymo tikslas — i§ dalies pakeisti 2002 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
2012/2002, jsteigiantj Europos Sajungos solidarumo fonda (toliau — Reglamentas (EB) Nr.
2012/2002), kad jo taikymo sritis apimty tam tikras papildomy viesyjy islaidy, kurias lemia
Jungtinés Karalystés iSstojimas i§ Europos Sajungos be susitarimo, riisis.

. Suderinamumas su kitomis Sgjungos politikos sritimis

Sis pasiiilymas yra viena i§ rengiamy su Jungtinés Karalystés i§stojimu i§ Europos Sajungos
susijusiy specialiy priemoniy.

LT



LT

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Kadangi tai yra galiojancio reglamento keitimas i§ dalies, jis grindziamas nuostatomis, kurios
yra Reglamento (EB) Nr. 2012/2002 teisinis pagrindas, t. y. Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 175 straipsnis. Kadangi Sis keitimas 1§ dalies susijes tik su valstybémis
narémis, SESV 212 straipsnis netaikomas.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Sio pasiiilymo tikslas — i§plésti Europos Sajungos solidarumo fondo taikymo sritj, kad bity
parodytas Europos solidarumas su labiausiai nukentéjusiomis valstybémis narémis, teikiant
Fondo paramg, padedancia atlaikyti / pakelti finansing nasta, joms tenkancig dél Jungtinés
Karalystés iSstojimo i§ Sajungos be susitarimo. Vadovaujantis subsidiarumo principu jame
apibréziami aiSkais atitikties kriterijai, kuriuos patenkinus galima mobilizuoti Europos
Sajungos solidarumo fondo 1¢Sas. Todé¢l parama pagal Sig priemong bus skiriama tik jei
patirtos sgnaudos turés rimty pasekmiy atitinkamos valstybés narés ekonominéms ir
finansinéms sglygoms.

Europos Sajungos solidarumo fondas grindziamas subsidiarumo principu. Tai reiskia, kad ES
turéty imtis veiksmy tik tais atvejais, kai laikoma, jog valstybé nar¢ viena negali jveikti krizés
ir jai reikia pagalbos. Teisékiiros institucijos mano, kad gaivaliniy nelaimiy atveju tokia
padétis susidaro tada, kai bendra tiesioginé Zala virSija tam tikrg riba. | tolesne ekonomine
zala neatsizvelgiama, nes manoma, kad pernelyg sudétinga greitai, patikimai ir palyginamai ja
nustatyti. Todel gaivaliniy nelaimiy atveju nustatyta riba yra kai tiesiogin¢ zala virSija
0,6 proc. bendryjy nacionaliniy pajamy (BNP) arba 3 mird. EUR (2011 m. kainomis) —
taikoma mazesné suma. Sis dvigubas kriterijus pasirinktas todél, kad viena fiksuota suma
neatspindéty valstybiy nariy dideliy ekonominés galios skirtumy (taigi ir biudZeto atsako
pajégumy) ir dél to atsirasty daug neteisybés ir valstybéms naréms biity taikomos nevienodos
salygos. Nustacius vien tik procentinj dydj, mazesnéms valstybéms naréms tekty itin mazos
sumos arba stambiausioms ekonomikos Salims biity nustatytos nepasiekiamai didelés ribos.

Jei Jungtiné Karalysté netvarkingai iSstos 1§ ES, valstybiy nariy ekonomikai numatomi sunkis
padariniai. Taciau jvertinti tiesioging zalg beveik nejmanoma. Todé¢l nejmanoma taikyti tokio
paties poziurio kaip gaivaliniy nelaimiy atveju. Vietoje to Komisija sitilo kaip atitikt]
reikalavimams vertinti valstybiy nariy biudZetams tenkancig finansing nastg siekiant
patenkinti papildomus poreikius, kylan¢ius dél iSstojimo be susitarimo ir tiesiogiai su juo
susijusius. Tai 1§ esmés atitinka valstybei tenkancig paramos reikalavimus atitinkancios
tiesioginés zalos dalj (pavyzdZiui, vieSosios infrastruktiiros atkiirimo sgnaudos, pagalba
gyventojams, gelbéjimo paslaugos ir kt.) gaivaliniy nelaimiy atveju. Si valstybei tenkanti
paramos reikalavimus atitinkancios bendros Zzalos dalis labai skiriasi priklausomai nuo
nelaimés ir nukentéjusios Salies. Vidutiniskai ji sudaro apie 50 proc. visos Zalos.

Todél Komisija sitilo iSlaikyti principus, kuriais remiamasi suteikiant prieigg prie Europos
Sajungos solidarumo fondo 1éSy. Atitinkamai, minimalus vieSyjy iSlaidy, susijusiy su
iSstojimu be susitarimo, lygis siekiant gauti Europos Sgjungos solidarumo fondo 1¢Sy yra
0,3 proc. BNP arba 1,5 mird. EUR 2011 m. kainomis (taikoma mazesné suma), t. y. pusé
gaivalinéms nelaiméms taikomos sumos. Tokiy i$laidy jrodymus pateikti ir jrodyti, kad jos
tiesiogiai susijusios su iSstojimu be susitarimo, turi valstybé naré.
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. Proporcingumo principas

Pasitlymas atitinka proporcingumo principg. Juo nevir§ijama to, kas biitina jau nustatytiems
galiojancios priemongs tikslams pasiekti.

. Priemonés pasirinkimas

Sitloma i§ dalies pakeisti galiojant] Reglamenta (EB) Nr. 2012/2002, kad rengiant ir vertinant
paramos paraiskas ir jgyvendinant paramg bei teikiant apie ja ataskaitas biity naudojamos
nustatytos procediiros ir praktika. Si priemoné yra tikslinga ir taikoma tik siekiant susvelninti
iSskirtinio jvykio — Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sgjungos be susitarimo — ekonominius
padarinius.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Atlikus 2002-2017 m. ex post vertinima®, padaryta iSvada, kad Fondas yra vertinga ES
priemoniy, kaip intervenciniy veiksmy nelaimiy atvejais, rinkinio dalis, kuria sukuriama
reagavimo ] nelaimes priemoniy valstybése narése ir narystés siekianCiose Salyse Europos
pridétin¢ verté. Vertinime taip pat raginama toliau svarstyti politikos priemones, kuriomis
buty padidintas Fondo potencialas imtis veiksmy.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Kadangi pasitilyma reikéjo parengti skubiai, kad teisékiiros institucijos spéty laiku jj priimti,
surengti konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis nebuvo jmanoma.

. Poveikio vertinimas

Dél skubaus pasitilymo pobtuidzio poveikio vertinimas nebuvo atliktas.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Siekiant iS§saugoti galimybe Europos Sgjungos solidarumo fondo 1éSas panaudoti gaivaliniy
nelaimiy atveju, tai yra jo pirminiam tikslui, Siame pasiiilyme nurodytiems tikslams gali buti
panaudota ne daugiau kaip 50 proc. Europos Sajungos solidarumo fondo metinés
disponuojamos sumos 2019 m. ir 2020 m.

DidZiausias metinis Europos Sajungos solidarumo fondo asignavimas yra 500 min. EUR
2011 m. kainomis. Dabartinémis kainomis tai reiSkia 585,8 min. EUR 2019 m. ir
597,5 mIn. EUR 2020 m., t.y. i§ viso 1 183,3 mIn. EUR. Taigi Sio pasitlymo tikslui bty
galima skirti iki 591,65 min. EUR.

Atsizvelgiant | 2019 m. Europos Sajungos solidarumo fondo jau mobilizuotg paramg ir Siuo
metu mobilizuojamas 1ésas, pagrjsta tikétis, kad didzioji 2019 m. asignavimo dalis, bet kokiu
atveju daugiau kaip pusé, nebus panaudota Siais metais ir bus perkelta j 2020 m.

Atlikus Europos Sajungos solidarumo fondo reglamento perziiirg, 2014 m. nustatyti avanso
mokeéjimai, kurie jsigaliojo nuo 2015 m. Pagrindiné jy nustatymo prieZastis buvo ta, kad
Europos Sgjungos solidarumo fondo 1éSy mobilizavimo ir visos paramos sumos i§mokejimo

> SWD(2019) 186 final.
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procediira yra per ilga (paprastai iki vieny mety), o rimtos krizés atveju reikalingas greitesnis
atsakas. Taip pat buvo manoma, kad tai, jog paramos reikia ilgai laukti, kenkia ES jvaizdziui.

Buvo nustatyta 10 proc. numatomo Europos Sajungos solidarumo fondo jnaSo avanso riba,
kuri negali virSyti 30 mIn. EUR. Paaiskéjo, kad $i riba netinkama. Mazesniy nelaimiy atveju,
kai Europos Sajungos solidarumo fondo jnasa sudaro keli milijonai eury, avansas yra ne
didesnis nei keli Simtai tiikstanc¢iy eury, kuris vargiai kg nors keicia. Labai dideliy nelaimiy
atveju, tokiy kaip zemés dreb¢jimas Abrucuose, kuris padaré 22 milrd. EUR zalos, o Europos
Sgjungos solidarumo fondo jnasas sieké 1,2 mlrd. EUR, 30 min. EUR nevirSijanti avanso
suma yra visiSkai neadekvati. Abiem scenarijais avanso moké&jimas yra neproporcingas
poveikiui vietoje. Naujausias Europos Sgjungos solidarumo fondo ex post vertinimas (2002—
2017 m.) patvirtina §ig analize.

Todél Komisija siiilo padidinti avanso mokéjimy ribg atskiry visy kategorijy nelaimiy atveju
iki 25 proc. numatomo Europos Sgjungos solidarumo fondo jnaso, kuris neturi virSyti
100 min. EUR.

Komisija taip pat siiilo padidinti bendra asignavimo Europos Sajungos solidarumo fondo
avansams sumg metiniame biudZete nuo 50 min. EUR iki 100 miIn. EUR. | 2020 m. biudZeto
projekta Sis pasitlymas nejtrauktas. Siekdama uztikrinti, kad iStekliai buty prieinami laiku
tada, kai jy reikia, Komisija pasitilys j 2020 m. biudzeta jtraukti papildomy asignavimy — iki
50 min. EUR.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Naudojant ES finansinius iSteklius, biitinas didZiausias skaidrumas ir tinkama stebésena.
Valstybés narés ir Komisija turi pareigg teikti ataskaitas, kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr.
2012/2002.
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2019/0183 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2012/2002, kad biity galima
valstybéms naréms teikti finansin¢ paramg sumazinti didelei finansinei nastai, joms
tenkanciai Jungtinei Karalystei iSstojus iS Sajungos be susitarimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 175 straipsnio trecig
pastraipa,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami ; Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomont;e,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong’,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

Q) Europos Sajungos solidarumo fondas (toliau — Fondas) jsteigtas Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 2012/2002%. Fondas sukurtas sickiant valstybéms naréms nepaprastosios
padéties atvejais teikti finansing parama , kaip konkrecig Europos solidarumo i8raiSka
nelaimés atvejais;

(2) 2017 m. kovo 29 d. Jungtiné Karalysté pranesé¢ apie savo ketinima isstoti i§ Sajungos
pagal Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 50 straipsnj. Jei Europos
Vadovy Taryba, susitarusi su Jungtine Karalyste, vieningai nenuspres pratesti termino,
Sutartys Jungtinei Karalystei nustoja buti taikomos nuo Susitarimo dél iSstojimo
jsigaliojimo dienos arba, jei tokio susitarimo néra, pra¢jus dvejiems metams po to, kai
gautas pranesimas;

(3) 2019 m. balandzio 11 d., gavusi Jungtinés Karalystés prasyma, Europos Vadovy
Taryba susitaré® dar karta pratesti'® ES sutarties 50 straipsnio 3 dalyje nustatyta
terming iki 2019 m. spalio 31 d. Jei Jungtiné Karalysté iki 2019 m. spalio 31d.
neratifikuos Susitarimo dél iéstojimo11 arba nepapraSys treCig kartg pratesti termino,
del kurio Europos Vadovy Taryba turés susitarti vieningai, Jungtiné Karalysté iSstos 1§
Sajungos be susitarimo ir nuo 2019 m. lapkricio 1 d. taps trecigja Salimi;

o oLC,,p..

! oLC,,p..

2002 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.2012/2002, jsteigiantis Europos Sajungos
solidarumo fondg (OL L 311, 2002 11 14, p. 3).

’ Europos Vadovy Tarybos sprendimas (ES) 2019/584 (OL L 101, 2019 4 11, p. 1).

Gavusi Jungtinés Karalystés prasyma, 2019 m. kovo 22 d. Europos Vadovy Taryba nusprendé pirma
karta prategsti terming (Europos Vadovy Tarybos sprendimas (ES) 2019/476 (OL L 801, 2019 3 22,
p. 1)).

Susitarimas dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (OL C 1441, 2019 4 25, p. 1).
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(4)

()

(6)

()

(8)

©9)

(10)

(11)

(12)

siekiant suSvelninti Jungtinés Karalystés iSstojimo iS Sajungos be susitarimo
ekonominj poveikj ir parodyti solidarumg su labiausiai nukentéjusiomis valstybémis
narémis Siomis iSskirtinémis aplinkybémis, Reglamentas (EB) Nr. 2012/2002 turéty
buti i$ dalies pakeistas, kad biity padedama padengti susijusias viesgsias iSlaidas;

tai yra i$skirtinis Fondo 18y panaudojimo atvejis, todél jo parama siekiant susvelninti
valstybéms naréms tekusig didele finansing nastg, kurig tiesiogiai sukeélé Jungtinés
Karalystés iSstojimas i§ Sgjungos be susitarimo, turéty biti tikslinga ir teikiama
nustatytg laikotarpj, kad biity iSsaugota Fondo pirminé paskirtis ir jo pajégumai
reaguoti | gaivalines nelaimes;

Sio iSskirtinio Fondo 1€y panaudojimo tikslu tikslinga nustatyti maziausig numatomos
zalos sumg, kurig virSijus valstybé naré gali prasyti Fondo paramos dél Jungtinés
Karalystés iSstojimo i Sajungos be susitarimo. Be to, reikia 1§ dalies pakeisti atitikties
reikalavimams taisykles ir i jas jtraukti paramg vieSosioms iSlaidoms, patirtoms dél
Jungtinés Karalystés i8stojimo 1§ Sgjungos be susitarimo;

kad valstybéms naréms biity uztikrintos vienodos sglygos, turéty buti nustatytas vienas
terminas, taikytinas visoms valstybéms naréms, iki kurio jos gali pateikti paraiskas dél
Fondo finansinio jnaso, be galimybés papildyti paraiska po to termino siekiant jtraukti
papildomy islaidy;

kad biity iSsaugota galimybé Fondo 1éSas panaudoti gaivaliniy nelaimiy atveju, pagal
jo pirming paskirtj, turéty biiti nustatytos paramos, susijusios su Jungtinés Karalystés
iSstojimu i§ Sajungos be susitarimo, biudzeto ribos;

Fondo paramai, kuri skirta didelei finansinei nastai, tenkanciai valstybéms naréms dél
Jungtinés Karalystés iSstojimo 1§ Sgjungos be susitarimo, suSvelninti, turéty biti
taikomos tos pacios jgyvendinimo, stebésenos, ataskaity teikimo, kontrolés ir audito
taisykles, kaip bet kurios kitos Fondo intervencijos atveju. Be to, atsizvelgiant j didele
viesyjy i8laidy, kurios gali buti tinkamos finansuoti paramos 1¢éSomis, jvairove, svarbu
uztikrinti, kad biity laikomasi kity ES teisés akty nuostaty, visy pirma valstybés
pagalbos taisykliy;

Komisija turéty galéti greitai priimti sprendimg skirti konkrecius finansinius iSteklius
ir juos mobilizuoti kuo grei¢iau. Tode¢l galiojancios nuostatos del avanso mokéjimy
turéty buti sustiprintos padidinant jy sumas;

Sis Reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kitg dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje ir turéty biiti taitkomas nuo dienos, einancios po
dienos, kurig Jungtinei Karalystei nustoja biti taitkomos Sutartys pagal ES sutarties 50
straipsnio 3 dalj, nebent iki tos dienos bty jsigaliojes su Jungtine Karalyste sudarytas
susitarimas dél i§stojimo;

todél Reglamentas (EB) Nr. 2012/2002 turéty biiti atitinkamai i$ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2012/2002 i8 dalies kei¢iamas taip:

1)

Pries 1 straipsnj jterpiama S$i antraStiné dalis:
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@)

(3)

, ] ANTRASTINE DALIS

TAIKYMO SRITIS IR ATITIKTIS REIKALAVIMAMS*

1 straipsnis papildomas Sia pastraipa:

»dlame reglamente savoka ,didelés nelaimés* apima gaivalines nelaimes ir
situacijas, kai valstybei narei tenka didelé¢ finansiné naSta, kurig tiesiogiai sukeélé
Jungtinés Karalystés iSstojimas i§ Sgjungos be susitarimo.*.

[terpiami nauji 3a ir 3b straipsniai:

1)

(@)
(3)

(4)

()

1)

(2)
(3)
(4)

(5)

,, 3a straipsnis

Valstybés narés praSymu Fondo parama taip pat gali buiti mobilizuota, jei Siai
valstybei narei tenka didelé finansiné nasta, kurig tiesiogiai sukelia Jungtinés
Karalystés i§stojimas 1§ Sajungos be susitarimo pagal ES sutarties 50 straipsnio
2 dalj (toliau — iSstojimas be susitarimo). Parama teikiama Fondo finansinio
jnaso forma.

Siam tikslui skirti asignavimai nevirsija pusés didZiausios turimos sumos,
skirtos Fondo intervencijoms 2019 m. ir 2020 m.

Tokios paramos léSomis padengiama dalis papildomy viesyjy islaidy, kurias
tiesiogiai sukélé i$stojimas be susitarimo ir kurios buvo patirtos tik laikotarpiu
nuo i8stojimo be susitarimo dienos iki 2020 m. gruodzio 31d. (toliau —
finansiné nasta).

Valstybé nar¢ gali kreiptis dél paramos pagal §j straipsnj, jei apskaiciuojama,
kad jos patirta finansiné nasta yra arba didesné¢ nei 1500 000 000 EUR
2011 m. kainomis, arba didesné nei 0,3 proc. jos BNP.

Pagal §j straipsnj d¢l Fondo paramos gali kreiptis tik valstybés narés.

3b straipsnis

Pagal 3a straipsnj teikiama parama apima tik tg finansin¢ nasta, kuri, palyginus
su atveju, jei Sgjunga ir Jungtiné Karalysté biity sudariusios susitarima, tenka
valstybei narei. Tokia parama gali buti panaudota, pavyzdZiui, teikiant pagalba
Jjmonéms, nukentéjusioms nuo iSstojimo be susitarimo, jskaitant paramag
valstybés pagalbos priemonéms, skirtoms toms jmonéms, ir susijusiems
intervenciniams veiksmams; priemonéms esamam uzimtumo lygiui i8laikyti ir
sieny, muitiniy, sanitarinei ir fitosanitarinei kontrolei uZztikrinti, jskaitant
papildomus darbuotojus ir infrastrukttrg.

PMYV néra tinkamos finansuoti i§laidos.
Valstybés narés patirtas pajamy nuostolis néra tinkamos finansuoti i§laidos.

Fondo finansinis jnaSas neskiriamas techninei pagalbai, susijusiai su valdymu,
stebésena, informacija ir rysiais, skundy sprendimu, kontrole ir auditu. ISlaidos,
susijusius su finansinés nastos $velninimo veiksmy rengimu ir jgyvendinimu,
jskaitant su biitinomis techninémis ekspertinémis Ziniomis susijusias iSlaidas,
yra tinkamos finansuoti kaip projekto iSlaidy dalis.

Jei i§ 1 dalyje nurodyty veiksmy, kuriems skirtas Fondo finansinis jnaSas,
gaunamos pajamos, bendras Fondo finansinis jnasas nevir§ija bendros
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(4)

()

(6)

(6)

grynosios valstybei narei tenkancios finansinés nastos. Valstybé naré¢ j Fondo
finansinio jnaso jgyvendinimo ataskaita pagal 8 straipsnio 3 dalj jtraukia tam
skirtg suvesting.

Tinkamos finansuoti iSlaidos gali buti susijusios tik su operacijomis, kurios
atitinka Sajungos teise, jskaitant valstybés pagalbos taisykles.*

Pries 4 straipsnj jterpiamos Sios antrastinés dalys:

11 ANTRASTINE DALIS
PROCEDUROS

I skyrius
Gaivalinés nelaimés*

Prie§ 4a straipsnj jterpiamas Sis skyrius:

»1I skyrius
Jungtinés Karalystés iSstojimas iS Sajungos*

4a straipsnis pakeiCiamas taip:

1)

@)

3)

(4)

()

,,4a straipsnis

Valstybés narés atsakingos nacionalinés valdzios institucijos gali pateikti
Komisijai vieng paraiS$kg dél Fondo finansinio jnaSo pagal 3a straipsnj ne
veéliau kaip iki 2020 m. balandzio 30 d. ParaiSkoje turi biiti bent visa svarbi
informacija apie valstybei narei tenkancig finansing nastg. Joje turi buti
apraSytos vieSosios priemonés, kuriy imtasi reaguojant ] iSstojima be
susitarimo, ir nurodytos jy grynosios islaidos iki 2020 m. gruodzio 31 d., taip
pat priezastys, dél kuriy jy nebuvo galima iSvengti pasirengimo priemonémis.
Joje taip pat turi biiti i$stojimo be susitarimo tiesioginio poveikio pagrindimas.

Komisija parengia gaires d¢l galimybés gauti Fondo parama ir veiksmingo jos
jgyvendinimo. Gairése pateikiama iSsami informacija apie paraisky rengimg ir
informacija, kuri turi biiti pateikta Komisijai, jskaitant jrodymus, susijusius su
tenkanc¢ia finansine nasta. Gairés skelbiamos vieSai atitinkamy Komisijos
generaliniy direktoraty interneto svetainése ir Komisija uztikrina, kad jos bty
placiau iSplatintos valstybéms naréms.

Po 2020 m. balandzio 30 d. Komisija, remdamasi 1 ir 2 dalyse nurodyta
informacija, jvertina visas gautas paraiskas, tai, ar kiekvienu atveju tenkinamos
Fondo mobilizavimo salygos, ir nustato visy galimy Fondo finansiniy jnasy
sumas nevirSydama turimy finansiniy iStekliy riby.

Fondo parama skiriama valstybéms naréms, kurios atitinka tinkamumo
finansuoti kriterijus, atsizvelgiant j 3a straipsnio 4 dalyje nurodytas ribas,
taikant iki 5 proc. patirtos finansinés nastos norma ir nevir§ijant turimo
biudZeto riby. Jei paaiskéja, kad turimo biudZeto nepakanka, pagalbos norma
proporcingai sumazinama.

Jei Komisija padaré¢ iSvada, kad 3a straipsnyje nurodytos Fondo finansinio
inaso skyrimo salygos jvykdytos, ji nedelsdama Europos Parlamentui ir
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()

(6)

()

Tarybai pateikia reikiamus pasitlymus dél Fondo 1éSy mobilizavimo ir leidimo
skirti atitinkamus asignavimus. Tuose pasiiilymuose pateikiama:

(@) visaturima informacija, kaip nurodyta 1 dalyje;

(b) visa kita Komisijos turima svarbi informacija;

(c) irodymai, kad jvykdytos 3a straipsnyje nurodytos salygos;
(d) sitalomy sumy pagrindimas.

Sprendimg dél Fondo 1éSy mobilizavimo kuo skubiau po to, kai Komisija
pateikia pasiiilyma, bendrai priima Europos Parlamentas ir Taryba. Komisija ir
Europos Parlamentas bei Taryba stengiasi kuo labiau sutrumpinti Fondo 1ésy
mobilizavimo trukme.

Europos Parlamentui ir Tarybai skyrus asignavimus, Komisija jgyvendinimo
aktu priima sprendimg skirti Fondo finansinj jnasa ir valstybei naudos gavé¢jai
nedelsdama sumoka visg to finansinio jnaso sumag. Jei pagal 4b straipsnj buvo
sumokétas avansas, sumokama tik likutiné suma.*.

Po 4a straipsnio jterpiamas $is skyrius ir naujas 4b straipsnis:

1)

@)

(3)

4)

»111 skyrius
Bendrosios nuostatos*

,,4b straipsnis

Teikdama Komisijai paraiSka Fondo finansiniam jnaSui gauti dél gaivalinés
nelaimés padarytos Zalos valstybé nar¢ gali prasyti sumokéti avansg. Komisija
preliminariai jvertina, ar paraiSka atitinka 4 straipsnio 1 dalyje nustatytas
salygas ir patikrina, ar yra biudZeto iStekliy. Jei minétos salygos jvykdytos ir
esama pakankamai iStekliy, Komisija jgyvendinimo aktu gali priimti
sprendima, kuriuo leidziama sumokéti avansa, ir, prie§ priimdama 4 straipsnio
4 dalyje nurodyta sprendima, ji nedelsdama sumoka. Avanso mokéjimu
nedaromas poveikis galutiniam sprendimui d¢l Fondo 1éSy mobilizavimo.

Teikdama Komisijai paraiska Fondo finansiniam jnasui gauti dél didelés
finansinés nastos, kurig sukéleé Jungtinés Karalystés iSstojimas 1§ Sgjungos be
susitarimo, valstybé naré gali praSyti sumokeéti avansg. Komisija preliminariai
jvertina, ar paraiSka atitinka 4a straipsnio 1 dalyje nustatytas sglygas ir
patikrina, ar yra biudZeto iStekliy. Jei minétos salygos ivykdytos ir esama
pakankamai iStekliy, Komisija jgyvendinimo aktu gali priimti sprendima,
kuriuo leidziama sumokéti avansg, ir, prie$ priimdama 4a straipsnio 7 dalyje
nurodyta sprendimg, jj nedelsdama sumoka. Avanso moké¢jimu nedaromas
poveikis galutiniam sprendimui dél Fondo €Sy mobilizavimo.

Avanso suma nevirsija 25 proc. numatytos finansinio jnaSo sumos ir bet kuriuo
atveju nevirsija 100 000 000 EUR. Nustaciusi galuting finansinio jnaSo sumag
Komisija, prie§ sumokédama likuting finansinés paramos sumg, atsizvelgia |
avanso sumg. Komisija susigraZina nepagrjstai sumokétas avanso sumas.

Visos Sgjungos bendrajam biudzetui gragzintinos sumos sumokamos anksciau
nei sueina mokéjimo terminas, nurodytas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
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reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046' 101 straipsnj parengtame
vykdomajame raste sumoms susigrgzinti. Mokéjimo terminas yra paskutiné
antro ménesio po vykdomojo rasto priémimo diena.

(5) Priimdama Sgjungos konkre¢iy finansiniy mety bendrojo biudZeto projekts
Komisija, kai to reikia siekiant uztikrinti, kad biudzeto iStekliai buity gauti
laiku, pasitlo Europos Parlamentui ir Tarybai mobilizuoti Fondo 1éSas
avansams mokéti, nevirSijant 100 000 000 EUR sumos, ir atitinkamus
asignavimus pasitilo jtraukti ] Sgjungos bendrgjj biudzeta. Biudzeto priemonés
turi atitikti Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013 10 straipsnio
1 dalyje nustatytas ribas.*.

8) Po 9 straipsnio jterpiama §i antrasté:

» 11l ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS*

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja [...] dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo dienos, einancios po dienos, kurig pagal ES sutarties 50 straipsnio 3 dalj
Jungtinei Karalystei nustoja buti taikomos Sutartys.

Taciau $is reglamentas netaikomas, jei iki §io straipsnio antroje dalyje nurodytos dienos bus
jsigaliojes su Jungtine Karalyste pagal ES sutarties 50 straipsnio 2 dalj sudarytas susitarimas
dél isstojimo.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

12 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél

Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013,
(ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr.223/2014, (ES) Nr.283/2014 ir Sprendimas Nr.541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).

2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014—
2020 m. daugiameté finansiné programa (OL L 347, 2013 12 20, p. 884).
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo siekiant
valstybéms naréms teikti finansing paramg, kuri padengty didele¢ finansing nasta,
joms tenkancig po Jungtinés Karalystés i$stojimo i§ Sgjungos be susitarimo, i§ dalies
kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2012/2002

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

13. Regionin¢ politika 13 06 01. Parama valstybéms naréms didelés gaivalinés
nelaimés atveju, kai itin nukencia gyvenimo salygos, gamtiné aplinka ar ekonomika

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Sis reglamentas jsigalioja [...] diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo dienos, einancios po dienos, kurig pagal ES sutarties 50 straipsnio
3 dalj Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje nustoja biiti tatkomos Sutartys.

Sis reglamentas netaikomas, jei iki tos dienos jsigalioja pagal ES sutarties 50
straipsnio 2 dalj su Jungtine Karalyste sudarytas susitarimas dé¢l i§stojimo.

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verte” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri buty uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Europos Sgjungos solidarumo fondo steigimo priezastis — parodyti solidarumg su
valstybémis narémis, nukentéjusiomis nuo rimtos krizés, kurig sukélé didelé
gaivaliné nelaimé ir del kurios, kaip manoma, gali nepakakti valstybés narés biudZeto
atsako pajégumy. Siuo pasiilymu tokia pati logika taikoma finansinei nastai,
kylanciai del Jungtinés Karalystés i8stojimo i§ Sajungos be susitarimo.

Panasios patirties isvados

Kaip i§déstyta pagrindiniame Europos Sajungos solidarumo fondo vertinime™,
Fondas pasiteisino kaip labai veiksminga priemoné teikiant paramg valstybéms
naréms po gaivaliniy nelaimiy.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Sio reglamento konkre&ios nuostatos, susijusios su Jungtinés Karalystés i§stojimu be
susitarimo, yra ribotos trukmés ir taikomos tik 2019 ir 2020 biudzetiniams metams.
Jomis nevirSijama didziausia Europos Sajungos solidarumo fondui skirty asignavimy
suma tiems metams ir tod¢l jos yra suderinamos su DFP.

14
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1.3.5.

1.4.

1.5.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Siuo reglamentu nebus padidinta didziausia asignavimy FEuropos Sajungos
solidarumo fondui suma. Sajungos jnasas ] intervencinius veiksmus bus

finansuojamas i§ Sajungos bendrojo biudzeto.

Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis

— Pasialymo trukmé ribota. Sis pasiilymas susijes su 2019 ir 2020 metais. Paraigkos
bus priimamos nuo 2019 m. lapkricio 1 d. iki 2020 m. balandzio 30 d.

— Nustatyta riba bus 50 proc. didZiausios asignavimy Europos Sgjungos solidarumo
fondui sumos 2019 ir 2020 m., tai yra i§ viso 591,65 min. EUR (292,9 min. EUR
2019 m. ir 298,75 min. EUR 2020 m.).

Numatytas (-i) valdymo badas (-ai)™

[ Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

— [ padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;

— 0O vykdomyjy jstaigy.

X Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

[0 Netiesioginis valdymas, biudZeto vykdymo uzduotis pavedant:
— [ treciosioms valstybéms arba jy paskirtiems organams;

— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);

— [ EIB ir Europos investicijy fondui;

— [ Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose nurodytiems organams;
— [ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teis¢ ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, jeigu jos pateikia pakankamas finansines garantijas;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamas finansines garantijas;

— [ atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting dalj.

— Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, issamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

Netaikoma

15

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2. VALDYMO PRIEMONES

2.1. Stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Tokios pacios, kaip nurodyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 2012/2002 (dé¢l gaivaliniy
nelaimiy)

2.2. Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

2.2.1.  Valdymo bido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

\ Tokia pati, kaip nurodyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 2012/2002 |

2.2.2. Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

\ Tokia pati, kaip nurodyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 2012/2002 |

2.2.3.  Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

\ Toks pats, kaip nurodyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 2012/2002

2.3. Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

Tokios pacios, kaip nurodyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 2012/2002
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
3.1. Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudZeto iSlaidy eiluté (-és), kurioms daromas poveikis

e Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

Daugiamet Biudzeto eiluté Ii_laﬁlfsq lnagas
és
finansinés _ ELPA valstybiy pagal Finansinio
programos | Numeris DA/ salin!’ kandidaCly | treciyjy reglamento 21
1s1a1d1_;_ NDAS Saliy 18 valstybiy | straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
9 islaidy
ki rij . )
?teqo ) 113 06 01 — Parama valstybéms naréms
a didelés gaivalinés nelaimés atveju, kai itin | Diferenci
Specialio oy ) . . NE NE NE NE
s nukencia gyvenimo salygos, gamtiné juota
. . | aplinka ar ekonomika
priemoné
S
3.2. Numatomas pasiilymo finansinis poveikis asignavimams

3.2.1. Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
— O Sis reglamentas neturi finansinio poveikio.

X Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Sio reglamento konkregios nuostatos, susijusios su Jungtinés Karalystés istojimu be susitarimo, yra ribotos trukmés ir taikomos tik
2019 ir 2020 biudZetiniams metams.

16 DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
1 ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.

LT 15



Jis taikomas nuo dienos, einancios po dienos, kurig pagal ES sutarties 50 straipsnio 3 dalj Jungtinei Karalystei nustoja biti taikomos
Sutartys.

Paraiskos bus priimamos nuo 2019 m. lapkric¢io 1 d. iki 2020 m. balandzio 30 d.

Nustatyta riba bus 50 proc. didZziausios asignavimy Europos Sgjungos solidarumo fondui sumos 2019 ir 2020 m., tai yra i§ Viso
591,65 miIn. EUR (292,9 min. EUR 2019 m. ir 298,75 min. EUR 2020 m.).

Sis reglamentas netaikomas, jei iki tos dienos jsigalioja pagal ES sutarties 50 straipsnio 2 dalj su Jungtine Karalyste sudarytas
susitarimas d¢l iSstojimo.

Be to, papildomiems avansams nuo 2020 m. reikalinga 50 miIn. EUR jsipareigojimy ir mokéjimy asignavimy.

Visas pasiiilymas nevir$ija didziausios Europos Sgjungos solidarumo fondui skirty asignavimy sumos ir todél yra suderinamas su DFP.

LT 16 LT



EUR

Daugiametés finansinés programos islaidy

Kategorija 9 Specialios priemonés
2019 m. 2020 m. 2021 m. 2022 m. 2023 m. Veélesni metai IS VISO
* Veiklos asignavimai
13 06 01 — Parama valstybéms naréms didelés | sipareigojimai (1a)
gaivalinés nelaimés atveju, kai itin nukencia
gyvenimo salygos, gamtiné aplinka ar L
ekonomika Mokejimai @)
| =124+
Isipareigojimai 1b+3
IS VISO asignavimy
=2a+
Mokéjimai b
+3
. . . . [sipareigojimai (@)
* IS VISO veiklos asignavimy ——
Mokéjimai ®)
*IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, finansuojamy i§ ©
konkreciy programy paketo 1ésy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal daugiametés finansinés programos
9 ISLAIDU KATEGORIJA Mokejimai =5+6

LT
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Jei pasitilymas (iniciatyva) daro poveikij kelioms veiklos iSlaidy kategorijoms, pakartokite pirmiau pateikta dalj:

Daugiametés finansinés programos islaidy
kategorija

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobiidzio biudzeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo
pazymos priede (Vidaus taisykliy V priedas) ir jkelta ; DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme .
. . . .| iterpti reikiamg mety skai¢iy (Zr. IS VISO
metal metal metal | metal 1.6 punkta)
<...>GD
* Zmogiskieji istekliai
* Kitos administracinés islaidos
IS VISO <....> GD Asignavimai
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés (I3 viso jsipareigojimy =
programos I§ viso mokeéjimy)
5 IéLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (takstantyjy tikslumu)
N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukme .
. . . . | jterpti reikiamg mety skaiiy (Zr. IS VISO
metal metai metal | metal 1.6 punkta)

19

vélesnius metus.

LT

18

N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite

LT


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés
programos

1-5 ISLAIDU KATEGORIJAS

Isipareigojimai

Mokéjimai

3.

2.2.

Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas

Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Nurodyti
tikslus ir
atliktus darbus

2020 metai metai metali At.51.zve1g1ant 1 poY?klovtrukmq Jterpti I8 VISO
reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punktg)
ATLIKTI DARBAI
Riis Viduti Bendr
20 nés ac Sanau oo Sanau oo Sanau ao Sanau ao Sana ~ | Sanau oo Sanau as I8 viso
sanau | < dos < dos < dos < dos Z | udos | €| dos z dos | skai¢i | sanaudy
dos us

1 KONKRETUS TIKSLAS ...%

- Atliktas darbas

- Atliktas darbas

- Atliktas darbas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

- Atliktas darbas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO

20

LT

Atlikti darbai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
Kaip apibtdinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-us) tikslas (-ai) ...“.
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobudzio i§laidy asignavimy poreikiai
bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau paskirty veiksmui valdyti ir (arba)
perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy
1¢8y, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo
procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtdzio asignavimai
naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti

reikiama mety skaiciy (Zr. 1.6 punktg) IS VISO

Nmetai? | n+1metai | n+2metai | N+3 metai

Daugiametés finansinés
programos 5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinés
i8laidos

Daugiametés finansinés
programos 5 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

Neijtraukta j daugiametés
finansinés programos 5
ISLAIDY
KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobiidzio i§laidos

Daugiametés finansinés
programos S ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

IS VISO

2 N metai yra pasiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N* numatomais pirmaisiais

jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti
(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT 20 LT
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3.2.3.1. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

— Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobtidzio islaidy asignavimy poreikiai
bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau paskirty veiksmui valdyti ir (arba)
perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy
lésy, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting léSy skyrimo
procediirg ir atsizvelgiant | biudZeto apribojimus.

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

N N+1 Atsizvelgiant | poveikio

meta | meta r'r:l(:tii n’:letgi trukme jterpti reikiama mety
i i skaiiy (zr. 1.6 punkta)

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos bustiné ir atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01/11/21 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01/11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

« ISorés darbuotojai (etaty vienetais)™

XX 010201 (CA, SNE, INT finansuojami i$ bendrojo biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JPD atstovybése)

- biistingje
XX 0104yy®

- delegacijose

XX 01 05 02/12/22 (CA, SNE, INT — netiesioginiai moksliniai
tyrimai)

10 01 05 02/12 (CA, SNE, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali
bti skiriamos pagal meting 168y skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoCiy apra§ymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

24 CA — sutartininkas (,,Contract Staff™), LA — vietos darbuotojas (,,Local Staff*), SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert”), INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas
(,,agency staff*), JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).
NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).
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3.2.4.

3.2.5.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

Pasitlyme (iniciatyvoje):

— Galima visiSkai finansuoti pagal atitinkamg daugiametés finansinés programos
(DFP) islaidy kategorija.

— Reikia panaudoti nepaskirstyta marzg pagal atitinkama DFP iSlaidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Sis reglamentas taikomas ribota laikg ir susijes tik su 2019 ir 2020 biudZetiniais metais. Jomis
nevirsijama didziausios Europos Sajungos solidarumo fondui skirtos asignavimy sumos tiems metams
ir todél jos yra suderinamos su DFP.

Jis taikomas nuo dienos, einanéios po dienos, kurig pagal ES sutarties 50 straipsnio 3 dalj Jungtinei
Karalystei ir jos teritorijoje nustoja biti taikomos Sutartys.

Paraiskos bus priimamos nuo 2019 m. lapkri¢io 1 d. iki 2020 m. balandZzio 30 d.

Nustatyta riba bus 50 proc. didziausios asignavimy Europos Sajungos solidarumo fondui sumos 2019
ir 2020 m. ir i§ viso bus 591,65 miIn. EUR (292,9 min. EUR 2019 m. plius 298,75 min. EUR 2020 m.).

Sis reglamentas netaikomas, jei iki tos dienos jsigalioja pagal ES sutarties 50 straipsnio 2 dalj su
Jungtine Karalyste sudarytas susitarimas dél i§stojimo.

— [ Reikia persvarstyti DFP.

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

Treciyjy Saliy jnasai
Pasiiilyme (iniciatyvoje):
— X nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo

— [ numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

Asignavimai EUR

22
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms
— X Pasitulymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
— Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
— O nuosaviems istekliams
- O Kitoms pajamoms
- nurodyti, jei pajamos priskirtos X islaidy eilutéms

EUR

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

Netaikoma

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskaiciavimo metodas (formulé) arba kita informacija).
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